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Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

Arra is figyelemmel, hogy a kereskedelmi tigynoki szerz&désrél
sz016, 1995. dprilis 13-i torvény szoban forgd 18., 20. és 21.
cikke a belga jog szerint a Romai Egyezmény 7. cikkének (2)
bekezdése értelmében vett kiilonos, kotelezd rendelkezéseknek
mindsiil, adott esetben a tagillamok 6ndll6 villalkoz6ként
miikodS kereskedelmi tigynokokre vonatkozd jogszabalyainak
osszehangolasar6l sz616, 1986. december 18-i 86/653 tandcsi
irdnyelvvel osszefiiggésben agy kell-e értelmezni az emlitett
egyezmény 3. cikkét és 7. cikkének (2) bekezdését, hogy azok
lehet6vé teszik az eljdré birdsdg orszdgdnak joga szerinti, az
emlitett irdnyelv altal el6irt minimélis védelemnél dtfogbbb
védelmet kindld, kiilonos, kotelezd rendelkezéseknek a keres-
kedelmi tigynoki szerzGdésre torténd alkalmazdsat, akkor is,
ha kideriil, hogy a szerzédésre egy mdsik unids tagdllam joga
alkalmazandé, amelybe szintén atiiltették az emlitett irdnyelv
minimélis védelmét?

A Cour constitutionnelle (koribban Cour d’arbitrage)
(Belgium) daltal 2012. éprilis 26-dn benydjtott elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelem — ILBV. & Cie SA
(Industrie du bois de Vielsalm & Cie SA) kontra Région
wallonne

(C-195/12. sz. iigy)
(2012/C 200/12)
Az eljdrds nyelve: francia
A kérdést elGterjeszté birdsdg

Cour constitutionnelle (kordbban Cour d’arbitrage)

Az alapeljirés felei

Felperes: 1B.V. & Cie SA (Industrie du bois de Vielsalm & Cie SA)

Alperes: Région wallonne

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1. A hasznos héigényen alapulé kapcsolt energiatermelés belsg
energiapiacon valé tdmogatdsardl és a 92/42/EGK irdnyelv
modositdsardl sz6l6, 2004. februdr 11-i 2004/8/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 7. cikkét, adott esetben a
bels§ villamosenergia-piacon a megijul6 energiaforrasokbdl
elgallitott villamos energia tdimogatdsdrél sz6lo, 2001. szep-
tember 27-i 2001/77[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (3) 2. és 4. cikkével, illetve a megijulé energiafor-
rasbol  eldallitott energia tdmogatdsardl, valamint a
2001/77[EK és a 2003/30[EK irdnyelv modositdsardl és
azt kovet$ hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2009. dprilis
23-i 2009/28[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv ()
22. cikkével Gsszefiiggésben értelmezve, az egyenl@ség alta-
lanos elvének, az Eurdpai Uniordl szolé szerzGdés 6.
cikkének és az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja 20. és 21.
cikkének fényében tgy kell-e értelmezni, hogy az:

a) csak az irdnyelv IIl. melléklete szerinti nagy hatasfokd
kapcsolt energiatermelésti er6miivekre vonatkozik;

b) elbirja, lehet6vé teszi vagy megtiltja, hogy egy olyan
tdmogatdsi intézkedés, mint amely a Région wallonne
a regiondlis elektromos dram-piac szervezésérsl szolo,
2001. éprilis 12-i rendelete 38. cikkének (3) bekezdé-
sében szerepel, valamennyi elsédlegesen biomasszat tjra-
hasznositd, az e cikkben rogzitett feltételeknek megfelel§
kapcsolt energiatermel§ er6md szdmdra elérhet§ legyen,
kivéve azokat a kapcsolt energiatermel§ erémiiveket,
amelyek els6dlegesen fit vagy fahulladékot hasznosi-
tanak djra?

2. A valasz eltéré-e, ha a kapcsolt energiatermeld erdmi elséd-
legesen csak fat, vagy éppen ellenkezgleg, csak fahulladékot
hasznosit djra?

() HL L 52., 50. o.; magyar nyelv(i kiilonkiadds 12. fejezet, 3. kotet,
3. o.

() HL L 283., 33. o.; magyar nyelv(i kiilonkiadds 12. fejezet, 2. kotet,
121. o.

() HL L 140, 16. o.

A Bundesgerichtshof (Németorszdg) dltal 2012. mdjus 3-dn
benydjtott elGzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Walter
Endress kontra Allianz Lebensversicherung AG

(C-209/12. sz. iigy)
(2012/C 200/13)
Az eljdrds nyelve: német
A kérdést elGterjesztd birdsig

Bundesgerichtshof

Az alapeljirds felei

Felperes: Walter Endress

Alperes: Allianz Lebensversicherung AG

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

Ugy kell-e értelmezni az 1990. november 8-i 90/619/EGK
mésodik tandcsi irdnyelv (mdsodik életbiztositdsi irdnyelv) ()
15. cikke (1) bekezdésének els6 mondatit az 1992. november
10-i 92/96/EGK irdnyelv (harmadik életbiztositdsi irdnyelv) (?)
31. cikkének (1) bekezdésére figyelemmel, hogy azzal ellentétes
az olyan szabdlyozds — mint amilyen az 1994. jdlius 21-i
Drittes Gesetz zur Durchfiihrung versicherungsrechtlicher Richt-
linien des Rates der Europdischen Gemeinschaften (az Eurdpai



	A Cour constitutionnelle (korábban Cour d'arbitrage) (Belgium) által 2012. április 26-án benyújtott előzetes döntéshozatal iránti kérelem — I.B.V. Cie SA (Industrie du bois de Vielsalm Cie SA) kontra Région wallonne  (C-195/12. sz. ügy)
	A Bundesgerichtshof (Németország) által 2012. május 3-án benyújtott előzetes döntéshozatal iránti kérelem — Walter Endress kontra Allianz Lebensversicherung AG  (C-209/12. sz. ügy)

